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Anne do la Pocatidre, dont la conséeration a ou liou
durant la dernidro cinquantaine.

Aprés lo chant dos Litanies majoures, interrompu
aux paroles, Ab onni malo, libera nos, Domine, 1o Pontifo
bénit T'ean qui doit servir pour I'ssporsion oxtériouro
-do I'églize, puis fait une promidre fois lo tour do la
basiliquo I'aspergoeant avec un aspersoir do cddre, au
liou do i'hysopo mentionnée dans lo rituel. Trois fois
lo Pontifo marche autour de I'église, ot trois fois,
gravissant les degrds de la grando porte, il frappe avee
50 oroeso, ot entre le Pontife et un diacro, resté scul
dans I'église, il s'ongage le dialogue suivant, dont les
garoles sublimes font penser au jour de I'entréo des

aints dans Ia Jérusalem céleste.

¢ Levez dong vos portes, 6 princes, s’écrio lo Pontifo ;
ot vous, portes éternclies, lovez-vous, afin de laisser
entrer le Roi de gloire,”

“ Qui est co Roi de gloire?” demande le diacre de
Pintérieur de I'église.

“ C'est lo-Seigneur, répond lo Pontife, ¢'est lo Sei-
gneur fort et puissant, lo Seignour puissant dans les
combats.” .

La troisidme fois, & la demande du diacre.: * Qui est
co Roi de gloire ? * le Pontife et tout le clorgé répond :
¥ Cest le Seigneur tout-puissant qui est lui-mdme ce
Roi de gloire,” et ils ajoutent, comme &'l leur tardait
de franchir lo souil du sanctuaire, en élevant la voix &
chaque mot:

“ Aperite, aperite, aperite ! ouvrez, ouvrez, ouvroz, ”

Lo clergé seul péndtre alors dans I'église :

“Que la paix soit dans cette demeure,” dit le
Pontife.

Bt tous leg assistants de yépondro Amen. Le chosur
chante : “ Paix eteruclle 2 cette demeuro de la part
du Dieu Eternel. Que la Paix qui dure toujours,le Verbe
du Pdre; soit la paix de cette maison. Quo le saint
Consolateur accorde i cetto maison la paix.” ¢ Zachée
continue-t-il, hite-toi de descendre, car il faut qu'au-
Jourd’hui Jhabite dans ta maison. Kt il se hita de
descendro et il regut avec joio le Seignour chez lui,




